
OGÓLNE WARUNKI ZAKUPU Teksid Iron Poland Sp. z o.o. 
1. POSTANOWIENIA OGÓLNE 

 
1.1 STOSUNKI HANDLOWE WYNIKAJĄCE Z REALIZACJI ZAMÓWIENIA 
REGULOWANE SĄ NINIEJSZYMI WARUNKAMI OGÓLNYMI DO 
KTÓRYCH ODNOSZĄ, SIĘ JAKO DO OBOWIĄZUJĄCYCH PRZY 
JAKIMKOLWIEK ZAMÓWIENIU TEKSID IRON POLAND SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALOŚCIĄ  Z SIEDZIBĄ 43-430 SKOCZÓW, 
UL.CIĘŻAROWA 49  ,NIP 548-23-49-926,  REGON 072792769, NR KRS 
0000125249, O KAPITALE ZAKŁADOWYM WYNOSZĄCYM 48.122.256 
ZŁOTYCH, KTÓREJ AKTA REJESTROWE SĄ PRZECHOWYWANE W 
SĄDZIE REJONOWYM W BIELSKU-BIAŁEJ  VIII WYDZIAŁ 
GOSPODARCZY KRAJOWEGO REJESTRU SĄDOWEGO ( DALEJ TEKSID 
LUB  TEKSID IRON POLAND SP. Z O.O.)  EWENTUALNIE DODATKOWE 
WARUNKI SZCZEGÓŁOWE MOGĄ MIEĆ ZASTOSOWANIE l BĘDĄ 
TWORZYĆ CAŁOŚĆ LUB ODSTĘPSTWO DO NINIEJSZYCH WARUNKÓW 
TYLKO JEŚLI SĄ PODANE W ZAMÓWIENIU LUB POTWIERDZONE 
PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. NA PIŚMIE. 

1.2. ZAMÓWIENIE   UWAŻA  SIĘ ZA  NIEODWOŁALNE  W  MOMENCIE  
GDY TEKSID IRON POLAND SP Z O.O., OTRZYMA JEGO KOPIĘ 
PODPISANĄ PRZEZ DOSTAWCĘ.   WYKONANIE   ZAMÓWIENIA   PRZEZ   
DOSTAWCĘ   BĘDZIE   W KAŻDYM    PRZYPADKU    UWAŻANE   ZA   
MILCZĄCĄ   AKCEPTACJĘ   TYCH WARUNKÓW JAK RÓWNIEŻ 
WARUNKÓW SZCZEGÓŁOWYCH OKREŚLONYCH W  ZAMÓWIENIU,   
NAWET  JEŚLI   TEKSID   IRON   POLAND   SP  Z   O.O.   NIE 
OTRZYMA KOPII ZAMÓWIENIA PODPISANEJ PRZEZ DOSTAWCE. 

1.3. STRONY USTALAJĄ, ZE UMOWĘ UWAŻA SIĘ ZA WYKONANĄ. W 
MOMENCIE GDY TOWAR ZOSTANIE DOSTARCZONY DO 
WSKAZANEGO PRZEZ TEKSID IRONPOLAND  SP   Z  O.O.   MAGAZYNU.   
KTÓRY  STRONY UZNAJĄ ZA  MIEJSCE WYKONANIA UMOWY LUB 
PRZEWOŻNIKA GDY TRANSPORT JEST PO STRONIE TEKSID 

1.4. SPRZEDAWCA ZOBOWIĄZUJE SIĘ, DO TRAKTOWANIA JAKO 
POUFNE WSZELKIE INFORMACJE TECHNICZNE. HANDLOWE LUB 
INNE ZEBRANE W ZWIĄZKU Z WYKONYWANIEM ZAMÓWIENIA. 
1.5. W PRZYPADKU ZAISTNIENIA OKOLICZNOŚCI, KTÓRE   NAKAZUJĄ 
PRZEWIDYWAĆ, ŻE   SPRZEDAWCA NIE  BĘDZIE W STANIE WYKONAĆ 
AKTUALNYCH ZOBOWIĄZAŃ(NP POSTĘPOWANIE UKŁADOWE, 
UPADŁOŚCIOWE, LIKWIDACJA ITR) TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. 
BĘDZIEMIAŁA PRAWO PRZERWANIA STOSUNKU HANDLOWEGO ZA 
POMOCĄ ZAWIADOMIENIA NA PIŚMIE DORĘCZONEGO OSOBIŚCIE , 
KURIEREM LUB LISTEM POLECONYM . 
1.6. SPRZEDAWCA    NIE    MOŻE  SCEDOWAĆ,  NAWET    CZĘŚCIOWO, 
ZAMÓWIENIA OSOBIE TRZECIEJ BEZ ZGODY TEKSID.  
1.7 DOSTAWCA ZOBOWIĄZUJE SIĘ DO PRZESTRZEGANIA WSZELKICH 
ZASAD OBOWIĄZUJĄCYCH NA TERENIE NALEŻĄCYM DO TEKSID 
ORAZ POSTĘPOWANIA ZGODNIE ZE STOSOWANYMI PRZEZ TEKSID 
NORMAMI ISO45001:2018; ISO14001:2018; ISO50001:2018; IATF16949:2016; 
ISO9001:2015 ORAZ ZASADAMI WCM(WORLD CLASS MANUFACTURING). 

 

2. RYSUNKI, DOKUMENTACJA TECHNICZNA I OPRZYRZĄDOWANIE                
SPECJALNE 
 
2.1. EWENTUALNE RYSUNKI, WARUNKI TECHNICZNE,  NORMY l 
TABELE JAK   RÓWNIEŻ   JAKAKOLWIEK   DOKUMENTACJA  
TECHNICZNA,   MODELE, WZORCE, OPRZYRZĄDOWANIE SPECJALNE, 
KTÓRE TEKSID ODDA   DO   DYSPOZYCJI   DOSTAWCY,   POZOSTAJĄ  
WYŁĄCZNĄ WŁASNOŚCIĄ TEKSID l MOGĄ BYĆ UŻYTE PRZEZ 
DOSTAWCĘ JEDYNIE  DO WYKONANIA PRODUKTÓW ZAMÓWIONYCH 
PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP  Z O.O. DOSTAWCA NIE MA PRAWA 
KOPIOWAĆ TYCH MATERIAŁÓW  O ILE NIE  BĘDZIE TO  KONIECZNE  
DO WYKONANIA ZAMÓWIENIA, JAK RÓWNIEŻ     NIE     MOŻE     
UDOSTĘPNIAĆ   ICH OSOBOM     TRZECIM JEDNOCZEŚNIE   DOSTAWCA   
BĘDZIE ZOBOWIĄZANY   DO   NAPRAWY JAKICHKOLWIEK SZKÓD 
BEZPOŚREDNIO LUB POŚREDNIO WYRZĄDZONYCH TEKSID   IRON   
POLAND   SP   Z   O.O..  A BĘDĄCYCH   KONSEKWENCJĄ NARUSZENIA 
WARUNKÓW NINIEJSZEGO PUNKTU. POWYŻSZE MA ZASTOSOWANIE 
RÓWNIEŻ W ODNIESIENIU DO ORYGINALNYCH MODELI l 
OPRZYRZĄDOWANIA SPECJALNEGO NARYSOWANEGO l (LUB) 
WYPRODUKOWANEGO PRZEZ DOSTAWCĘ CELOWO NA WYKONANIE 
ZAMÓWIENIA, KTÓRE ZE WSZYSTKIMI SKUTKAMI NALEŻY UWAŻAĆ 
ZA WYŁĄCZNĄ WŁASNOŚĆ TEKSID IRON POLAND SR Z 0.0. 
2.2. RYSUNKI, WARUNKI TECHNICZNE 
DOKUMENTACJA  O KTÓRYCH MOWA W PUNKCIE POPRZEDNIM, 
MUSZĄ BYĆ PRZECHOWYWANE PRZEZ DOSTAWCĘ Z MAKSYMALNĄ 
STARANNOŚCIĄ.  DOSTAWCA JEST ZOBOWIĄZANY DO 
PRZEDSIĘWZIĘCIA ODPOWIEDNICH ŚRODKÓW NIEZBĘDNYCH DO 
UTRZYMANIA POWIERZONYCH PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP Z 
O.O. MATERIAŁÓW OKREŚLONYCH W PUNKCIE 2.1. W NALEŻYTYM 
STANIE, JAK RÓWNIEŻ DO NORMALNEJ ICH NAPRAWY l KONSERWACJI 
NA WŁASNY KOSZT.  DOSTAWCA ZOBOWIĄZANY JEST DO 
POWIADOMIENIA TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. W ODPOWIEDNIM 
CZASIE O EWENTUALNYCH POTRZEBACH NAPRAW 
NADZWYCZAJNYCH l O ICH WYKONANIU NA KOSZT TEKSID IRON 
POLAND SP Z O.O. JEŻELI TEN ZATWIERDZIŁ PISEMNIE OMAWIANE 
OPERACJE. DOSTAWCA JEST ZOBOWIĄZANY UBEZPIECZYĆ 
MATERIAŁY, O KTÓRYCH MOWA WYŻEJ OD RYZYKA POŻARU, 
KRADZIEŻY ITP. 
2.3. PO WYKONANIU  ZAMÓWIENIA,  ZA  WYJĄTKIEM  PRZYPADKÓW 
GDY TEKSID IRON POLAND SP Z O.O.  PRZEKAŻE INSTRUKCJE NA 
PIŚMIE O INNYM SPOSOBIE POSTĘPOWANIA,  DOSTAWCA BĘDZIE 
ZOBOWIĄZANY ZWRÓCIĆ   MATERIAŁY   l   DOKUMENTACJE,   O   
KTÓRYCH MOWA W NINIEJSZYM PUNKCIE, DAJĄC  PISEMNĄ 
INFORMACJĘ Z ODPOWIEDNIM WYPRZEDZENIEM 
 
3. INNE NORMY DOTYCZĄCE MATERIAŁÓW DOSTARCZANYCH 

PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP. Z O.O. 
 

3.1. DLA   SUROWCÓW   LUB   PÓŁWYROBÓW   DOSTARCZANYCH   
PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. UŻYWANYCH DO PRODUKTÓW 
BĘDĄCYCH PRZEDMIOTEM ZAMÓWIENIA ODNOSZĄ SIĘ USTALENIA 
PUNKTU 2. 

3.2. TEKSID   IRON   POLAND   SP.   Z   O.O.   ZASTRZEGA   SOBIE   
PRAWO KONTROLOWANIA W KAŻDYM MOMENCIE STANU  
PRZECHOWYWANYCH MATERIAŁÓW WŁASNYCH. PRZYDATNOŚCI    
POMIESZCZEŃ DO ICH PRZECHOWYWANIA ORAZ SPOSOBY   
ZABEZPIECZENIA. ORAZ DO ŻĄDANIA ZWROTU TYCH MATERIAŁÓW 
W KAŻDEJ CHWILI. 
 
4. CENY 

 
4.1. UZGADNIA   SIĘ,   ŻE   WAŻNE   SĄ   JEDYNIE   CENY   ZAWARTE   
W ZAMÓWIENIU. 
4.2. CENY  DOSTAWY  UWAŻA SIĘ ZA  STAŁE  RÓWNIEŻ W  
PRZYPADKU ZMIAN   KONSTRUKCYJNYCH   WYMAGANYCH   LUB   
ZAAKCEPTOWANYCH PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP Z O. O., ZA 
WYJĄTKIEM PRZYPADKU. GDY ZMIANY  BYŁY  PRZEDMIOTEM   
NOWEGO ZAMÓWIENIA WYSTAWIONEGO PRZEZ TEKSID .. 
 
5. ZMIANY I  ANULOWANIE ZAMÓWIENIA 

 
5.1. TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. MA PRAWO DO: 

- ZMIANY W KAŻDYM MOMENCIE JAKOŚCI , KSZTAŁTU l LUB ILOŚCI 
   ZAMAWIANYCH PRODUKTÓW; 

- ANULOWANIA CAŁEGO LUB CZĘŚCI ZAMÓWIENIA; W TAKIM 
PRZYPADKU TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. NA WŁASNY KOSZT 
ZATRZYMA PRODUKTY WYKONANE WG JEGO NORM, ZAKOŃCZONE 
LUB W TRAKCIE OBRÓBKI ZGODNIE HARMONOGRAMEM DOSTAW 
USTALONYM W UMOWIE LUB ZAMÓWNIENIU 

- DOSTAW PLANOWANYCH NA MIESIĄC, W KTÓRYM PRZEKAZANO 
ZAWIADOMIENIE O ZMIANIE LUB ZAKOŃCZENIU ZAMÓWIENIA; 

- ILOŚĆ EWENTUALNIE UZGODNIONYCH ZAPASÓW 
OBOWIĄZKOWYCH. 
5.2. W  KAŻDYM   PRZYPADKU  BĘDĄ  PODJĘTE BEZPOŚREDNIE 
UZGODNIENIA, TAK  ABY  UTRZYMAĆ   MOŻLIWIE   NA   NISKIM   
POZIOMIE WYDATKI WYNIKAJĄCE Z NIEWYKO-RZYSTANIA 
PRODUKTÓW ZMIENIONYCH LUB ANULOWANYCH. 
 

6. SPRAWDZANIE  l  KONTROLA  NA KOSZT DOSTAWCY 
 

6.1. DOSTAWCA JEST ZOBOWIĄZANY DO WYKONANIA LUB ZLECENIA 
NA WŁASNY KOSZT  l SWOJĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ CAŁEJ    KONTROLI 
DOKUMENTACJI, RYSUNKÓW l WYMAGAŃ TECHNICZNYCH 
ZASTOSOWANYCH DO WYKONANIA  ZAMÓWIENIA TAKŻE TYCH 

DOSTARCZONYCH   PRZEZ  TEKSID   IRON   POLAND   SP   Z   O.O.   W   
CELU SPRAWDZENIA ZGODNOŚCI ZE    SPECYFIKACJĄ     
ZAMÓWIENIA  l PRZYDATNOŚCI DO CELÓW DLA KTÓRYCH ZOSTAŁA 
DOSTARCZONA. 

6.2. DOSTAWCA JEST ZOBOWIĄZANY DO WYKONANIA LUB ZLECENIA 
NA WŁASNY KOSZT l SWOJĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ BADAŃ l PRÓB 
PRODUKTU WYNIKAJĄCYCH ZE SZCZEGÓŁOWYCH WARUNKÓW 
ZAWÓWEMIA NORM l PRZEPISÓW ORAZ WYNIKAJĄCYCH Z 
CHARAKTERYSTYKI WYKONYWANEJ PRACY. 

6.3. DOSTAWCA JEST ZOBOWIĄZANY DO POINFORMOWANIA TEKSID 
IRON POLAND SP Z O.O. O WYNIKACH PRÓB l KONTROLI JEŚLI 
WYKAZYWAŁYBY NA    MOŻLIWOŚĆ    POWSTANIA    NIEZGODNOŚCI    
WSTOSUNKU    DO PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA. 
6.4. DOSTAWCA   ZOBOWIĄZANY    JEST    PRZECHOWYWAĆ    W    
SWYM ARCHIWUM   WYNIKI   BADAŃ   PRZEZ   OKRES   3   LAT   (ZA   
WYJĄTKIEM PRZYPADKÓW   INNEGO   OKRESU   PRZEWIDZIANEGO   
W WARUNKACHSZCZEGÓŁOWYCH). 
6.5. W   PRZYPADKU   GDY   KONTROLE   l   PRÓBY   OMAWIANE   
POWYŻEJ WYKAZAŁYBY NIEZGODNOŚCI i WADLIWOŚCI, WYMAGAŃ 
TECHNICZNYCH, MATERIAŁÓW ITP DOSTARCZONYCH PRZEZ TEKSID 
IRON POLAND SP Z O.O.DOSTAWCA    NIE    MOŻE    ICH    UŻYĆ,    
ZMIENIĆ LUB  ZASTĄPIĆ BEZ WCZEŚNIEJSZEJ PISEMNEJ AKCEPTACJI 
ZE STRONY TEKSID . 
6.6. W PRZYPADKU BRAKU BADAŃ l PRÓB O KTÓRYCH MOWA 
POWYŻEJ DOSTAWCA.   JEST   ODPOWIEDZIALNY   ZA   JAKĄKOLWIEK   
WADĘ LUB NIEZGODNOŚĆ WYROBU WYNIKAJĄCĄ Z NIEZDATNOŚCI 
DOKUMENTACJI LUB UŻYTYCH MATERIAŁÓW,  NAWET JEŚLI BYŁY 
DOSTARCZONE PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. 
 
7. TOLERANCJA ILOŚCIOWA 

 
7.1. TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. JEST ZOBOWIĄZANY DO 
PRZYJĘCIA ILOŚCI ZAMÓWIONYCH. 
7.2. EWENTUALNE    TOLERANCJE    DOTYCZĄCE    ILOŚCI    MUSZĄ   
BYĆ KAŻDORAZOWO UZGADNIANE W ZAMÓWIENIU LUB JEGO 
NOWEJ WERSJI (ZMIANA ZAMÓWIENIA). 
 
8. JAKOŚĆ DOSTAW 

 
8.1. DOSTAWA  ZAMÓWIONYCH   PRODUKTÓW  NIE  OZNACZA  
PRZYJĘCIA TOWARU GDYŻ POTWIERDZENIE JEGO WŁASNOŚCI, 
JAKOŚCI l ILOŚCI MUSI BYĆ DOKONANE PRZEZ ODPOWIEDNIE, 
UPOWAŻNIONYCH DO TEGO PRACOWNIKÓW TEKSID IRON POLAND  
SP Z O.O.  

8.2. POWIADOMIENIE O NIEZGODNOŚĆ! DOSTARCZONEGO TOWARU 
MOŻE BYĆ DOKONANE PRZEZ TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. 
NIEZWŁOCZNIE OD ICH STWIERDZENIA JEDNAK NIE PÓŻNIEJ NIŻ 
DO 6 MIESIĘCY OD DOSTAWY, CHYBA, ŻE PRZEPISY SZCZEGÓLNE LUB 
INNE UZGODNIENIA STANOWIĄ INACZEJ. 

8.3. W PRZYPADKU DOSTAWY ZAWIERAJĄCEJ PRODUKTY WADLIWE 
LUB NIEZGODNE  Z  ZAMÓWIENIEM,  TEKSID   IRON   POLAND   SP   Z  
O.O. MA NASTĘPUJĄCE MOŻLIWOŚCI: 

- NAKAZAĆ NATYCHMIASTOWĄ WYMIANĘ PRODUKTU NA WŁAŚCIWY 
NA KOSZT DOSTAWCY, O ILE DOSTAWCA NIE DOKONA WYMIANY LUB 
ZABRANIA WADLIWEGO TOWARU W TERMINIE 30 DNI OD 
ZAWIADOMIENIA TEKSID MA PRAWO DO NALICZENIA KOSZTÓW 
MAGAZYNOWANIA ZA KAŻDY DZIEŃ POWYŻEJ 30 DNI  A PO 
KOLEJNYCH 30 DNIACH TJ 60 DNIACH OD ZAWIADOMIENIA O ILE 
NADAL TOWAR ZALEGA W MAGAZYNIE  PODDAĆ GO UTYLIZACJI LUB 
ZŁOMOWANIU. W TAKIM PRZYPADKU TEKSID ZAWIADAMIA 
DOSTAWCĘ POPRZEZ ZWYKŁE POWIADOMIENIE O ZAISTNIAŁYM 
FAKCIE . KONSEKWENCJA TEGO JEST AUTOMATYCZNE ANULOWANIE 
DOTYCHCZASOWYCH ZAMÓWIEŃ ORAZ ODMOWA ZAPŁATY ZA 
NIEODEBRANY PRZEZ DOSTAWCĘ I ZEZŁOMOWANY TOWAR.     ; 

- NIE PRZYJĄĆ WADLIWYCH PRODUKTÓW BEZ ŻĄDANIA ICH 
WYMIANY, UWAŻAJĄC TO W KONSEKWENCJI ZA ANULOWANIE 
ZAMÓWIENIA. 

- W RAZIE ZAGROZENIA ZATRZYMANIA PRODUKCJI  W PRZYPADKU 
NIEMOZNOSCI DOKONANIA PONOWNEJ DOSTAWY PRZEZ 
DOSTAWCĘ, ZWROCIĆ SIE DO INNEGO PODMIOTU O DOSTARCZENIE 
NIEZBĘDNEJ ILOŚCI TOWARU NA KOSZT I RYZYKO DOSTAWCY, PO 
UPRZEDNIM ZAWIADOMIENIU O TYM FAKCIE DOSTAWCY  

- WSTRZYMAĆ ZAPŁATĘ ZA WADLIWY TOWAR DO CZASU 
DOSTARCZENIA POZBAWIONEGO WAD. W PRZYPADKU 
STWIERDZENIA WADLIWOŚCI TOWARU PO DOKONANIU ZAPŁATY, O 
ILE TO MOŻLIWE TEKSID MA PRAWO POTRĄCENIA Z NASTĘPNYCH 
PŁATNOSCI WOBEC DOSTAWCY NA CO PRZYJMUJĄC NINIEJSZE 
WARUNKI DOSTAWCA WYRAZA ZGODĘ LUB WEZWIE DOSOTAWCĘ  
DO NATYCHMAISTOWEJ ZAPŁATY 
 
9. GWARANCJA 

 

9.1. DOSTAWCA  GWARANTUJE  DOSKONAŁĄ JAKOŚĆ TOWARÓW  
PRZEZ NIEGO DOSTARCZONYCH, ZOBOWIĄZUJĄC SIĘ JEDNOCZEŚNIE   
DO NAPRAWY NA WŁASNY KOSZT LUB WYMIANY W JAK 
NAJKRÓTSZYM CZASIEPRODUKTÓW LUB ICH CZĘŚCI WYKAZUJĄCYCH 
WADY, PRZEZ CAŁY OKRES GWARANCJI OKREŚLONY W WARUNKACH 
SZCZEGÓŁOWCH DOSTAWY, A W PRZYPADKU BRAKU ICH 
OKREŚLENIA, W OKRESIE 12 MIESIĘCY OD DATY DOSTAWY. 
W PRZYPADKU ZAKUPU CZĘŚCI ZAMIENNYCH , KTÓRE NIE SĄ 
MONTOWANE BEZPOŚREDNIO PRZEZ DOSTAWCE LUB WSKAZANY 
PRZEZ NIEGO PODMIOT,  GWARANCJA 12 MIESIĘCY ROZPOCZYNA 
BIEG  OD DATY ICH  MONTAŻU ( JEDNAK NIE DŁUŻEJ NIŻ 3 LATA OD 
DATY DOSTAWY ). O DACIE MONTAŻU CZĘŚCI DOSTAWCA ZOSTANIE 
POWIADOMIONY ZA POMOCĄ POCZTY ELEKTRONICZNEJ   

9.2. TEKSID  IRON   POLAND  SP  Z  O.O.   ZASTRZEGA SOBIE  PRAWO  
DOCHODZENIA  ODSZKODOWANIA  ZA  SZKODY   PONIESIONE  Z   
TYTUŁU WADLIWOŚCI LUB NIEZGODNOŚCI PRODUKTU 
UJAWNIONYCH W OKRESIE GWARANCJI, LUB Z POWODU OPÓŹNIENIA 
DOSTAWCY W NAPRAWACH LUB WYMIANIE. 

9.3. WSZELKIE   KOSZTY   ZWIĄZANE  Z  OPERACJAMI   
GWARANCYJNYMI OBCIĄŻAJĄ DOSTAWCĘ. 

9.4. POWIADOMIENIE  O  WADLIWOŚCI   LUB   NIEZGODNOŚCI   MUSI   
BYĆ DOKONANE NIEZWŁOCZNIE PO ICH UJAWNIENIU, JEDNAK NIE 
PÓŻNIEJ NIŻ DO 6 MIESIĘCY OD DOSTAWY, CHYBA, ŻE PRZEPISY 
SZCZEGÓLNE LUB INNE UZGODNIENIA STANOWIĄ INACZEJ. PKT 9.1 
ZDANIE DRUGIE STOSUJE SIĘ ODPOWIEDNIO. 
 
10. PRZENIESIENIE RYZYKA 

 
10.1. JAKO PRODUKTY DOSTARCZONE ROZUMIE SIĘ ZAWSZE 
PRODUKTY DOSTARCZONE DO MAGAZYNU TEKSID IRON POLAND SP 
Z O.O. O ILE TRANSPORT ODBYWA SIĘ NA KOSZT TEKSID DOSTAWA 
NASTĘPUJE Z MOMENTEM PRZEKAZANIA TOWRU PRZEWOŻNIKOWI. 
 
11. TERMIN DOSTAWY 

 
11.1. TERMINY DOSTAW SĄ OKREŚLANE W ZAMÓWIENIU. 
11.2. UZGODNIONE   TERMINY   DOSTAW   SĄ   ŚCISŁE,   NALEŻY   
ZATEM WYKLUCZYĆ ZARÓWNO OPÓŹNIENIA JAK l WYPRZEDZENIA W 
STOSUNKU DO PLANU DOSTAW. 
 
12. OPÓŹNIENIE DOSTAW I  KARY UMOWNE  ZA OPÓŻNIENIA 

 
12.1. W PRZYPADKU   OPÓŹNIENIA     DOSTAW     DOSTAWCA     JEST 
ZOBOWIĄZANY DO ZAPŁATY KAR UMOWNYCH W WYSOKOŚCI 0,2% 
CENY DOSTAWY ZA KAŻDY DZIEŃ OPÓŹNIENIA W PIERWSZYCH 
DWUDZIESTU DNIACH, 0,5% ZA KAŻDY NASTĘPNY DZIEŃ, AŻ DO 
MAKSYMALNIE 20.0% CENY CAŁKOWITEJ DOSTAWY. 
12.2. PO    UPŁYWIE    WYZNACZONEGO    TERMINU    KARY    MOGĄ   
BYĆ POTRĄCANE  Z   ZOBOWIĄZAŃ   TEKSID W STOSUNKU DO 
DOSTAWCY. JEŻELI TEKSID NIE SKORZYSTA Z   TEGO   PRAWA,   
DOSTAWCA   ZOBOWIĄZANY   JEST DO ZAPŁACENIA KAR PO 
PRZEDSTAWIENIU PRZEZ TEKSID ODPOWIEDNIEJ FAKTURY LUB 
NOTY OBCIĄZENIOWEJ. 
12.3. JEŻELI   OPÓŹNIENIE   PRZEKROCZY OKRES JEDNEGO   
MIESIĄCA TEKSID   IRON   POLAND  SP  Z  O.O.   MA  PRAWO  ZERWAĆ  
ONTRAKT W KAŻDYM MOMENCIE. PRZEZ PROSTE   POWIADOMIENIE 
NA PIŚMIE DOSTAWCY, UWAŻAJĄC W TYM PRZYPADKU KONTRAKT 
ZA ZERWANY W PEŁNI   PRAWA.   W  ZNACZENIU l REZULTATACH 
KODEKSUCYWILNEGO 

DOSTAWCA  JEST  W  TAKIM   PRZYPADKU   ZOBOWIĄZANY   DO   ZWROTU 
ZAPŁATY,   JUŻ   DOKONANEJ   PRZEZ  TEKSID   IRON   POLAND   SP   Z  
O.O. POWIĘKSZONEJ O USTAWOWE ODSETKI. 
12.4 AŻ DO MOMENTU KIEDY TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. NIE 
SKORZYSTA Z WYŻEJ WYMIENIONEGO PRAWA MOŻE W KAŻDYM 
MOMENCIE PRZED LUB PO OPÓŹNIENIU JEDNEGO MIESIĄCA ŻĄDAĆ 
OPRÓCZ ZAPŁACENIA KAR, WYKONANIA ZAMÓWIENIA. 
12.5 DOSTAWY TOWARÓW BĘDĄ DOKONYWANE Z ZACHOWANIEM ZASAD 
WYNIKAJĄCYCH Z PRZEPISÓW WŁAŚCIWYCH DLA DOSTAW TOWARÓW 
OKREŚLONEGO RODZAJ, A ZWŁASZCZA DOTYCZĄCYCH WARUNKÓW 
BEZPIECZEŃSTWA, EKOLOGII I OCHRONY ŚRODOWISKA, OKREŚLONYCH 
LUB WYDANYCH NA PODSTAWIE USTAWY O ODPADACH I USTAWY PRAWO 
OCHRONY ŚRODOWISKA ORAZ ROZPORZĄDZENIACH/DYREKTYWACH/ 
UMOWACH   UE 
 
13. SIŁA WYŻSZA 

 
13.1. TERMINY     DOSTAWY     SĄ    PRZEDŁUŻANE,     GDY     POWSTANĄ 
OKOLICZNOŚCI   „SIŁY  WYŻSZEJ",   JAK  NR   POŻAR,   TRZĘSIENIE  ZIEMI, 
STRAJKI   OGÓLNE,   POWODZIE   LUB   INNE   PODOBNE  ZJAWISKA   POZA 
KONTROLĄ DOSTAWCY, KTÓRE UNIEMOŻLIWIAJĄ WYKONANIE DOSTAWY 
ZGODNIE Z PRZYJĘTYMI WARUNKAMI. 
13.2. NOWY TERMIN DOSTAWY W PRZYPADKU ZAISTNIENIA „SIŁY 
WYŻSZEJ" BĘDZIE USTALONY ZA OBOPÓLNĄ ZGODĄ W ZALEŻNOŚCI OD 
ZAISTNIAŁEJ SYTUACJI. 
13.3. DOSTAWCA   JEST   ZOBOWIĄZANY   POWIADOMIĆ   NIEZWŁOCZNIE 
TEKSID IRON POLAND SR Z O.O. O ZAISTNIAŁEJ SYTUACJI „SIŁY WYŻSZEJ" 
ORAZ PODJĄĆ WSZELKIE DOSTĘPNE ŚRODKI W CELU OGRANICZENIA JEJ 
SKUTKÓW 

13.4. ZA „SIŁY WYŻSZE" NIE  UZNAJE SIĘ OPÓŹNIENIA SPOWODOWANE 
ZWŁOKĄ W DOSTAWIE PODDOSTAWCÓW. 

13.5. JEŻELI  OKOLICZNOŚCI  „SIŁY WYŻSZEJ"  SPOWODUJĄ OPÓŹNIENIE 
PONAD 2  MIESIĄCE, TEKSID  MA PRAWO DO WYCOFANIA  ZAMÓWIENIA  
W  JAKIMKOLWIEK   MOMENCIE,  ZA   POMOCĄ ZWYKŁEGO 
POWIADOMIENIA NA PIŚMIE W TAKIM PRZYPADKU 
DOSTAWCAZOBOWIĄZANY JEST ZWRÓCIĆ WSZYSTKIE KOSZTY 
PONIESIONE PRZEZ TEKSID WRAZ Z ODSETKAMI USTAWOWYMI ODDATY 
ZAPŁATY. 
 
14. FAKTURY I  DOKUMENTOWANIE  DOSTAW 

 
14.1. FAKTURY   MUSZĄ   DOTYCZYĆ   WYROBU   (USŁUGI)   Z   JEDNEGO 
ZAMÓWIENIA, PODLEGAJĄCEGO TEJ SAMEJ STAWCE OPODATKOWANIA 
OD WARTOŚCI   DODANEJ   (VAT),   l   MUSZĄ  ZAWIERAĆ   OPRÓCZ   
DANYCH OBLIGATORYJNYCH NASTĘPUJĄCE INFORMACJE: 
- NUMER ZAMÓWIENIA, NR WIERSZA ZAMÓWIENIA l NUMER DOWODU 
DOSTAWY, ZESTAWIENIE    PRODUKTÓW    W    PORZĄDKU    
NARASTAJĄCYM    WG DOWODÓW  DOSTAW; 
14.2. WYSYŁCE TOWARU MUSI ZAWSZE TOWARZYSZYĆ DOWÓD DOSTAWY 
ZAWIERAJĄCY NASTĘPUJĄCE INFORMACJE: 
- NUMER DATĘ,  NAZWĘ DOSTAWCY,  NAZWĘ WYROBU  l JEGO KOD (NR 
RYSUNKU), DATĘ WYSYŁKI, NUMER ZAMÓWIENIA, ILOŚĆ, LICZBĘ l RODZAJ 
OPAKOWAŃ    ORAZ    INNE    INFORMACJE    PODANE    W    WARUNKACH 
SZCZEGÓŁOWYCH. 
14.3. KAŻDY   DOWÓD   DOSTAWY  WINIEN   ODNOSIĆ   SIĘ   DO  
JEDNEGO ZAMÓWIENIA. 
 
15. ZAPŁATA 

 

15.1. TEKSID IRON POLAND SP Z O.O. BĘDZIE DOKONYWAŁ PŁATNOŚCI W 
TERMINIE UZGODNIONYM W WARUNKACH SZCZEGÓŁOWYCH. 

15.2. SPRZEDAWCY ZABRANIA SIĘ WYSTAWIANIA WEKSLI TRASOWANYCH 
W CELU ZAPŁATY' FAKTUR. WYSTAWIONE WEKSLE NIE BĘDĄ ODEBRANE, 
A DOSTAWCA    PONOSI    ODPOWIEDZIALNOŚĆ    ZA    WSZELKIE    
SZKODY WYNIKAJĄCE Z ICH WYCOFANIA. 

15.3. NALEŻNOŚĆ ZA DOSTAWĘ NIE MOŻE BYĆ PRZEDMIOTEM CESJI LUB 
PRZEKAZANIA W JAKIEJKOLWIEK FORMIE BEZ ZGODY TEKSID 
UDZIELONEJ NA PIŚMIE . 
15.4. W   PRZYPADKU   ZAKWESTIONOWANIA   DOSTAWY,   TEKSID   IRON 
POLAND    SP.    Z    O.O.    MOŻE    ODROCZYĆ    ZAPŁATĘ    BEZ    UZNANIA 
JAKICHKOLWIEK ODSETEK. 
 
16. ZAKAZ UPOWSZECHNIANIA INFORMACJI I ZASADY POSTEPOWANIA  

Z PRACOWNIKAMI  TEKSID 
 

16.1. JAKAKOLWIEK    REKLAMA,    KTÓRA    NAWIĄZUJE    DO    DOSTAWY 
WYKONANEJ    DLA   TEKSID    IRON    POLAND    SR    Z    O.O.    MUSI    BYĆ 
KAŻDORAZOWO POTWIERDZONA PISEMNYM POZWOLENIEM TEKSID 
IRON POLAND SP Z O.O. 
16.2. POWYŻSZEDOTYCZY RÓWNIEŻ INFORMACJI ROZPOWSZECHNIANYCH 
NIE W CELACH REKLAMOWYCH. 
16.3 DOSTAWCA JEST ZOBOWIĄZANY DO ZAPOZNANIA SIĘ Z 
OBOWIĄZUJĄCYM W TEKSID IRON POLAND KODEKSEM POSTĘPOWANIA 
GRUPY STELLANTIS  ( ZWANY DALEJ KODEKSEM)  KTÓREGO PEŁNY TEKST 
W JĘZYKU POLSKIM ZNAJDUJE SIĘ NA STRONIE INTERNETOWEJ: 
https://www.stellantis.com/content/dam/stellantis-corporate/group/governance/code-of-
conduct/Stellantis_CoC_PL.pdf ORAZ DO POWSTRZYMANIA SIĘ OD WSZELKICH 
DZIAŁAŃ WOBEC PRACOWNIKÓW TEKSID , KTÓRE POWODOWAŁYBY 
NARUSZENIE TEGOŻ KODEKSU. ZOBOWIĄZANY JEST TAKŻE DO 
INFORMOWANIA TEKSID O WSZELKICH DZIAŁANIACH ZE STRONY 
PRACOWNIKÓW TEKSID MAJĄCYCH ZNAMIONA NARUSZENIA W/W 
KODEKSU .  
16.4 DZIAŁANIA LUB ZANIECHANIA DOSTAWCY, O KTÓRYCH MOWA 
POWYŻEJ BĘDĄ STANOWIĆ CIĘŻKIE NARUSZENIE POSTANOWIEŃ UMOWY 
ZAWARTEJ POPRZEZ NINIEJSZE ZAMÓWIENIE LUB UMOWE ODWOŁUJĄCĄ 
SIE DO NINIEJSZYCH OGÓLNYCH WARUNKÓW ZAKUPU I MOGĄ 
SKUTKOWAĆ ROZWIĄZANIEM UMOWY W TRYBIE NATYCHMIASTOWYM 
PRZEZ TEKSID.  
 
17. WŁASNOŚĆ PRZEMYSŁOWA 

 
17.1. DOSTAWCA PRZEJMUJE NA SIEBIE l POZWOLI WYJŚĆ TEKSID IRON 
POLAND SP Z O.O. BEZ SZKODY Z JAKICHKOLWIEK PRETENSJI OSÓB 
TRZECICH O POGWAŁCENIU PRAW PATENTOWYCH, KNOW-HOW, ZNAKU 
FIRMOWEGO ITP PRZY WYKONANIU, BEZPRAWNYM POSIADANIU, 
SPRZEDAŻY LUB UŻYCIU DOSTARCZONEGO MATERIAŁU. 
 
18. SPRAWY SPORNE I PRAWO WŁASCIWE 

 
18.1. ROZSTRZYGANIE WSZELKICH SPORÓW POWSTAŁYCH Z 
INTERPRETACJI NINIEJSZYCH OGÓLNYCH WARUNKÓW ZAKUPU JAK I 
UMÓW ODNOSZĄCYCH SIE DO NICH LUB UMÓW ZAWARTYCH , KTÓRE 
ODSYŁAJĄ DO NINIEJSZYCH OGÓLNYCH WARUNKÓW ZAKUPU BEDZIE 
SIE ODBYWAŁO WYŁACZNIE WG PRAWA  POLSKIEGO.  
18.2 DLA JAKICHKOLWIEK SPRAW SPORNYCH KOMPETENTNY DO ICH 
ROZSTRZYGANIA BĘDZIE WŁAŚCIWY RZECZOWO SĄD W BIELSKU-BIAŁEJ. 
 
19. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH  

 
DANE OSOBOWE ZAPISYWANE , PRZETWARZANE I ARCHIWIZOWANE SĄ  
ZGODNIE Z ZASADAMI OKREŚLONYMI ROZPORZĄDZENIU PARLAMENTU 
EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2016/679 Z DNIA 27 KWIETNIA 2016 R. 
W SPRAWIE OCHRONY OSÓB FIZYCZNYCH W ZWIĄZKU 
Z PRZETWARZANIEM DANYCH OSOBOWYCH I W SPRAWIE SWOBODNEGO 
PRZEPŁYWU TAKICH DANYCH ORAZ UCHYLENIA DYREKTYWY 95/46/WE 
(OGÓLNE ROZPORZĄDZENIE O OCHRONIE DANYCH)ORAZ PRZEPISAMI 
KRAJOWYMI STANOWIĄCYMI IMPLEMENTACJĘ TYCH PRZEPISÓW.  
 KAŻDA OSOBA , KTÓREJ DANE OSOBOWE SĄ PRZETWAŻANE MA PRAWO 
WGLĄDU I WERYFIKACJI TYCH DANYCH.. 
DANE S Ą PRZECHOWYWANE 11 LAT OD DATY OSTATNIEJ DOSTAWY ZE 
WZGL. NA PRZEPISY DOT. BEZPIECZEŃSTWA PRODUKTU.  
 
 
 
 
 
Aktualizacja 01/08/2022  r. 
 Dokonał Jacek Konior  
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